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Estimados sdcios, membros da
colonia e simpatizantes do Centro
Espanhol de Santos.

Passamos por mais um ano de
muitos desafios e ndo poderiamos
deixar de comecar bem 2013 sem a
nossa tradicional festa de aniver-
sario. O Centro Espanhol comemora
seus 118 anos com muitas atividades.

Apesar das conhecidas adversida-
des que a Espanha vem passando e
que acabaram por promover cortes
nas ajudas aos centros de cultura es-
panhola espalhados pelo mundo, nos-
sa diretoria encarou com valentia o
desafio de administrar e manter o
Clube em ininterrupta expansao.
Para isso, nao faltaram ideias, suges-
toes, praticas e agdes, tudo dentro de
um ambiente amdavel e cordial.

Atribuo esse empenho ao sincero
proposito de manter pulsante nossa

Presidente do Centro Espanol y Repatriacion de Santos

instituicdo sociocultural dentro da
sociedade da Baixada Santista que
teve oportunidade de vivenciar mui-
tos momentos marcantes, como po-
derdo apreciar nas préximas paginas
dessa revista.

E esse trabalho sério e compromis-
sado dentro de um orcamento muito
restrito que faz com que o Governo
Central da Espanha e a Xunta de
Galicia nos valorizem e nos apoiem
como podem, para que possamos dar
continuidade aos projetos de melhoria
e ampliacdo das atividades do clube.

Em nome de toda diretoria agra-
deco a conflanca depositada e fiqguem
certos de que seguiremos trabalhan-
do com dedicagdo, mas sempre con-
tando com a participacao de todos
vocés nos eventos programados para
2013 de modo a vincular cada vez
mats a colonia espanhola na regiao.

Estimados socios, miembros de la
colonia y simpatizantes del Centro
Espanol de Santos.

Pasamos por un ano de muchos
desafios y no podriamos dejar de
comenzar el 2013 sin nuestra tradi-
cional fiesta de aniversario. El Centro
Espanol celebra sus 118 anos con
muchas actividades.

A pesar de las conocidas adversi-
dades que Espana atraviesa y que
acabaron por promover cortes en la
ayuda a los centros de cultura esparnola
en todo el mundo, nuestra direccion
enfrenta el desafio de administrar y
mantener el Club en continua expan-
sion. Para esto, no faltaron ideas, su-
gerencias y acciones, todo dentro de un
ambiente amable y cordial.

Atribuyo este empeno al sincero
proposito de mantener pulsante nuestra

institucion socio-cultural dentro de la
sociedad de la Baixada Santista que tuvo
la oportunidad de vivir muchos momen-
tos importantes, como podran apreciar
en las proximas pdginas de esta revista.

Es este trabajo serio y comprometido
dentro de un presupuesto muy restricto
que hace que el Gobierno Central de
Espana y La Xunta de Galicia nos va-
loricen y nos apoyen como pueden,
para que podamos dar continuidad a
los proyectos para mejorar y ampliar
las actividades del club.

En nombre de toda la direccion
agradezco la confianza depositada y
estén clertos que sequiremos trabajan-
do con dedicacion, siempre contando
con la participacion de todos ustedes
en los eventos programados para
2013 para poder unir cada vez mas a
la colonia espariola en nuestra region.
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Em 1995. ano em que o Centro
Espanhol completou seu primeiro
centenario, recebemos a ilustre visita do
presidente da Xunta de Galicia, D. Manuel
Fraga Yribarne.

Na ocasido, foi servido um maravilhoso
cozido a espanhola, com a participacao
macica dos membros de nossa colonia. O
mestre cuca foi o senhor Manoel
Fernandez Garcia, que foi auxiliado por
toda a diretoria.

D. Manuel Fraga, ao percorrer as
dependéncias do CE deparou-se com duas
reliquias expostas no armario envidracado
que se encontra na Sala do Conselho: uma
espada e um quepe.

Ao sermos indagados sobre os curiosos
objetos, logo prestamos os devidos
esclarecimentos. D. Manuel Fraga ficou
surpreso ao saber que eles pertenceram ao
almirante Casto Méndez Nunez .

Em maio de 1866, o almirante e seus
homens recem haviam sido derrotados na
batalha travada contra o Peru, evento
conhecido como “Combate del Callao™.

A passagem de sua esquadra pelo porto
de Santos foi fundamental, pois os barcos
estavam muito avariados e grande parte da
tripulacdo perdida. Ele sabia que nessas
condicoes seria muito dificil o regresso a
Espanha e, portanto, sua esperanca era
receber auxilio das autoridades navais do
porto santista.

O capitao dos portos conclamou a
colonia espanhola da regido a colaborar
nos reparos das avarias dos barcos, bem
como na provisdo de dgua. mantimentos e
municdo para garantir o retorno seguro
para a Espanha. Na época. a numerosa
colonia espanhola, que compunha 20% da
populacio da cidade, logo atendeu ao
pedido.

Sentindo-se sumamente agradecido, o
almirante Casto Méndez Nufiez, nao tendo
como retribuir esse nobre gesto da colonia,
deixou os unicos objetos de valor que
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Autoridades na formagao da mesa, que tinha a espada e 0 quepe como atragdes

dispunha: sua espada e seu quepe.

As reliquias, desde entdo, ficaram
expostas no Centro Espanhol despertando
a curiosidade dos visitantes, como ocorreu
com D. Fraga. No entanto, ele sugeriu que
esses objetos pudessem retornar a
Espanha para compor o acervo do museu
do dito almirante, que estava sendo
montado em Pontevedra.

Em 4 de setembro de 1996, o Centro
Espanhol recebeu um oficio do governo de
Galicia, por intermédio do Museu de

Pontevedra, oficializando o pedido de
envio dos importantes e historicos objetos,
sendo que o governo se comprometia a
fornecer réplicas perfeitas.

Assim, em reunido de diretoria em 17 de
novembro de 1996 foi discutido e
deliberado que o Centro Espanhol deveria
entregar a espada e o quepe ao Museu. Foi
nomeada uma comissio de trés membros
da diretoria para fazer esse translado: o
presidente da Xunta Diretiva, D. Joaquim
Barrio Vasquez, o diretor cultural, D. Jose
Urbano Perez Estevez e oconsul honorario
de Espanha em Santos, D. Cesar Ruas
Fernandez.

Em entrevista para a realizacio dessa
matéria. D. José Urbano Perez Estevez
mostrou que possui vivas recordacoes
dessa viagem. Na sequencia, estao os
principais acontecimentos.

A viagem iniciou-se em 25 de novembro
de 1996. Ainda no Brasil, a presenca de D.
Cesar Ruas Fernandez foi muito =
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oportuna, pois ele precisou usar de suas
prerrogativas diplomaticas para explicar a
Policia Federal o translado dos
significativos objetos. Os policiais queriam
saber o motivo de levar aquela espada e o
quepe e para onde eles iriam, mas a pronta
resposta do senhor consul de que eles
estavam seguindo uma ordem superior
resolveu o impasse.

Ao chegar em Santiago, eles foram
recebidos pelas seguintes autoridades: D.
Fernando Amarelo de Castro, secretario do
governo da Xunta, representando o
presidente D. Manuel Fraga; o vice-
prefeito de Pontevedra e um reporter da
televisao galega.

ApoOs os cumprimentos, passaram a
conversar sobre varios temas. D. Fernando
Amarelo era grande admirador do trabalho
desenvolvido pelo Centro Espanhol de
Santos e, apds agradavel tertilia, foi
agendada para o dia seguinte uma
audiéncia com o presidente da Xunta da
Galicia D. Manuel Fraga.

No dia 27, conforme combinado, eles se
reuniram com o presidente. Nesse interim,
apareceu o reporter da televisao de Galicia.
Ele acompanhou e registrou toda a
conversa. Nessa reunido, foi relatada toda
a histéria que eles sabiam da passagem do

Fachada do Museu Almirante Casto Méndez Nufez, em Pontevedra, onde se encontra a espada e o quepe...

Almirante Casto Méndez Nuiiez por Santos
e, ao final da visita, acertaram que
entregariam a espada e o quepe ao Museu
do Almirante no dia seguinte, as 11 horas.
Tais objetos ficariam expostos junto com
outros que a ele pertenceram.

D. José Urbano Perez Estevez recorda-
se com exatidio desse solene momento:

“Pontualmente, lG estavamos em
Pontevedra. Ja estava posta a mesa onde
mais tarde sentariam as varias
autoridades, tais como comandantes de
quartéis sediados em Pontevedra, o
almirante chefe da esquadra de Marin e o

. Chegada ao aeroporto

de Santiago da
comitiva formada,
entre outros, pelo

3 presidente da Xunta
Diretiva D. Joaquim

| Barrio Vasquez, pelo
diretor cultural D. José
Urbano Perez Estevez
8 e D. Cesar Ruas
Fernandez, consul
honorario de Espanha
em Santos

capitao de esquadra subchefe, mais o
Alcalde (prefeito) e o Teniente Alcalde
(vice-prefeito) de Pontevedra, além de
varias outras autoridades civis, familiares
e também o publico, especialmente
convidados para a importante cerimonia.

Na frente dessa mesa, encontrava-se
outra mais pequena, com um tecido
vermelho enramado, onde depositamos a
espada e o quepe.

Logo depots, foi formada a mesa. Com
a palavra, o presidente Fraga agradeceu
a presenca de todos e, em seguida, foi a vez
de Joaquim Barrio Vasquez fazer um -
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Presidente Fraga recebendo o Almirante e demais autoridades; a Joaquim abracado pelo presidente da Xunta na presenca de varias
espada e o quepe em destaque autoridades

PRESIDENTES DE LA JUNTA DIRECTIVA

= el = L] U C =

an Estevez Martinez a 1901 /O5/ 06y Hy oy oy joHl
DSE 3 Molinos 2 a 1904/ 1510 a S5 ayizcy ey
. - L U

oE M 1515 DSy

-

Joaquim Barrio em seu discurso!

longo discurso sobre o que pesquisou
acerca da vida do almirante Nunez em
terras sul-americanas. Algumas dando a
entender que era um homem valente.

Quando leu a derrota sofrida em
“Porto Callao”, contando que os
adversarios ameacaram subir ao navio
mesmo despojado de tudo, corajosamente
empunhando sua espada, gritou: "0
primeiro que se atreva subir ao navio
serd atravessado por minha espada!”.

A plateia fol ao delirio e as
autoridades aplaudiram de pé. Depols.
fomos comer em um restaurante, aonde
nao faltaram elogios ao grande
almirante, ao Centro Espanhol de
Santos e aqueles que formaram a
comissao da entrega, desejando-nos
felicidades. Despediram-se de nos e s Alva :
estava terminada nossa missao”. = S

Engenharia e Gestdao de Facilities
A S M Confiabilidade, qualidade, rapidez no atendimento e prego justo
Av. Ana Costa, 258 c¢j 81 — Santos SP - PABX: (13) 4009-0350

ENGENHARIA Visite nosso site: www.ameal.com.br




O ano de 2012 também sera lembrado
pelas homenagens que personalidades da
nossa comunidade receberam em razao da
missao que assumiram junto as entidades
que representam o povo espanhol na
regiao. No dia 28 de agosto, o senhor
Casto Vieitez Fernandez recebeu uma bela
homenagem do Conselho Estadual
Parlamentar das Comunidades de Raizes e
Culturas Estrangeiras (CONSCRE) na
Assembleia Legislativa do Estado de Sao
Paulo por sua dedicacio por quase 50 anos
a coletividade tanto na Sociedade de
Socorros Miituos e Beneficente Rosalia de
Castro, como no Centro Espanhol e no
Jabaquara Atlético Clube de Santos.

Apesar de estar muito emocionado, esta
nao foi a primeira vez que o senhor Casto
teve seu esforco reconhecido. Em 1999, ele
recebeu o prémio Dom Quixote e em 2000
foi laureado com o titulo da Cruz de la
Orden de Isabel La Catélica, concedida
pelo Rei Juan Carlos L.

Novato nesses movimentos associativos,
mas ndo menos dedicado, o senhor
Ricardo Alvarez, presidente do Centro
Espanhol, também recebeu uma
homenagem no dia 28 de setembro na

Assembleia Legislativa de Sdo Paulo. “Homenagem aos dirigentes de clubes na  Jabaquara Atlético Clube até dezembro de
Nesse evento de iniciativa do deputado década do esporte”, o senhor Bento 2012, igualmente teve sua atuacio
estadual Fernando Capez e intitulado Marques Prazeres, que foi presidente do destacada. Nossos parabéns a todos!

T T
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50 Ahos_de Arte Espanhola em Ferro e Aluminio,

REVISTA DO CENTRO ESPANOL DE SANTOS - 118 ANOS - PAGINA 6



Centro Espantiol necele visitas
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O Centro Espanhol ndo s6 recebeu visitas
de ilustres representantes do Governo Central
e da Xunta de Galicia em 2012, como também
realizou comitivas para eventos especiais na

Cidade de Sao Paulo. No dia 23 de marco, o

senhor D. Santiago Camba, Secretario Geral de

Emigracdo da Xunta de Galicia visitou o
Centro Espanhol com a finalidade de
acompanhar os trabalhos desenvalvidos por
nossa entidade, além de dialogar sobre as
necessidades da colonia na regiao.

No dia 17 de maio, houve uma recepcéo
ao senhor D. José Manuel Garcia-
Margallo, Ministro de Asuntos Exter 1u1¢~ \
de Cooperacién de Espana no Colé
Miguel de Cervantes em Sao Pau ilo. U
Centro T.spdn hol foi representado por
alguns membros da diretoria”,

Em julho, o senhor D. Alberto Nunez Feijoo,
presidente da Xunta de Galicia, esteve em Sao
Paulo com uma agenda intensa de reunioes
com a Federacao de Industrias do Estado de

Sio Paulo (FIESP) para dialogar sobre a
ampliacao do mercado de trabalho entre B
e Espanha, especialmente para as empresas
L{Llluid'- dos setores de w]lkml{ 10 civil, naval,
textil e agricolas. Na véspera de sua partida, no
dia 16 de julho, participou de um encontro com
a coletividade e seus representantes na
Sociedade Hispano Brasileira “Casa de
Espania”. Nesse evento o presidente Feijoo

junta Diretiv

Emprego ]"t’5}'}01}(15‘]1[1!"] a que

relatou os resultados das negociacoes e
intercambiou com os presentes questoes atuais
¢do galega ao Brasil. Os diretores
do Centro Espanhol de Santos compareceram
presentando a comunidade da
Baixada Santista.

No dia 13 de setembro, 0 senhor D.
Santiago Camba retornou ao Centro Espanhol
para uma visita de cortesia posicionando a
a sobre os problemas atuais que a
Galicia vem enfrentando.

No dia 4 de outubro, esteve em nossa sede
o senhor D. Pablo Figueroa Dorrego, recém
nomeado Consejero de I:mplem Seguridad
Social. Em animada palestra no auditorio
“Reina Sofia”, o conselheiro tratou .1. S
assuntos relacionados a said

sobre a migra

ao eventc

0es 1f rmu |;cLL.d.\

por nossos associados.

Por tiltimo, os Centros espanhéis do Estado

FOTOS
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de Séo Paulo se reuniram no dia 20 de janeiro
de 2013 com o Consul Geral de Espanha, em
Sio Paulo, José Maria Matres; com a jefe de la
Oficina de Empleo y Seguridad Social en Sao
Paulo. Ana Marfa Serrano: e com o presidente
do CRE, Arturo Chao Maceiras, para estudar
uma forma de [miuncidlimr aimagemea
visibilidade da coletividade espanhola de Sao
Paulo junto a sociedade brasileira.




encantam o pablica da Bacrada
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Como vem acontecendo nos tltimos
anos, a diretoria de Cultura do Centro
Espanhol realizou uma série de atividades
para a comunidade da Baixada Santista.
Foram espetaculos de danca e teatro,
semanas culturais e aulas em diversas
atividades. A sensacao ¢é de dever cumprido,
com uma série de metas ja para 2013.

Flamenco

O flamenco do Centro Espanhol segue
crescendo com a vinda da professora e
bailarina Iria Garcia. Iria é de Madrid, onde
se formou bailarina classica e de flamenco.
Mudou-se para o Brasil ha trés anos e dava
aulas de flamenco em Sao Paulo desde
entdo. No inicio de 2012, a bailarina
espanhola veio dar aulas de danca no Centro
Espanhol. Encantada com a acolhida, no
mesmo ano se mudou para Santos. Hoje é a
responsavel por aulas, coreografias e pelo
grupo flamenco Caminos de Espana.

Gaita de Fole

Com o apoio da professora May de La
Pena, o Centro Espanhol iniciou em 2012
aulas de flauta galega e gaita de fole. Como
May vive na Espanha, em Vigo, foi necessario
o0 uso de webconferéncia para ensinar
criancas e adultos. Em outubro, May veio ao
Brasil por intermédio da Xunta de Galicia. Ela
ministrou diversos cursos, entre eles o de
gaita de fole. Hoje o Centro Espanhol tem
por volta de 10 gaiteiros em formacéo e as
aulas via web continuardo em 2013.

Demais atividades

Sob coordenacdo dos professores Luis
Miramontes e May de La Pena e com o
apoio de Giovana Miranda. Leticia
Marreiro e Tais Cecace as aulas de baile
galego, canto galego, pandeireta,
percussao e danca espanhola para criancas
sdo as demais atividades que a diretoria de
Cultura manteve durante o ano de 2012 ¢
que continuardo em 2013,

o

VENDA - LOCACAO - ADMINISTRACAO

“Um novo Conceito em Negocios Imobiliarios”
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O Teatro Coliseu de Santos foi palco de dois
espetaculos do Centro Espanhol de Santos, em

2012. O primeiro deles apresentado em 4 de
agosto, Juan y Xulieta, contava a historia de

um casal de jovens apaixonados cujas familias

dL‘SiiL‘J['I’_J\'(l\ dll 0 NAmaoro.

Essa comédia romantica levou o publico

a uma volta pela Espanha, enquanto os
jovens fugiam de seus pais encontravam
festas tipicas com muita danca e misica
em diversas regides do Pais.

Com a participacao especial do Coral do

Centro Espanhol e do grupo Caminos de
Espafia, ensaiados e coreografados pela
maestrina Cleide Barrio e professores Iria
Garcia e Luis Miramontes,
respectivamente, o espetdculo contou com
854 espectadores.

No final de novembro foi a vez de a
“Historia de Carmen: amor, ciiimes,
traicdo...”. Coreografado por Iria Garcia, o
espetaculo de flamenco reproduziu a
tamosa obra Carmen, retratada
mundialmente pela dpera de Bizet e pelo
filme de Saura.

Proximos passos

Em 2013, o Departamento de Cultura
trara diversas atividades. Todas as aulas
terdo inicio apos o carnaval, confira:

Danca Galega

Aulas regulares e grupo aos sabados,
das 15 as 17 horas. Nova turma para
iniciantes, sabado a tarde.

Professor: Luis Miramontes
Flamenco
Aulas regulares de segunda a quinta. a

partir das 19 horas e aos sabados, a partir

das 14 horas, para adultos nos niveis
iniciante, intermediario e avancado.
Novas turmas para adolecentes 13 a 17

anos e para adultos com mais de 60 anos,

Professora: Iria Garcia

Gaita de Fole
Aulas para adultos e criancas, iniciantes
e intermediarios. Sabados a tarde.
Professora: May de La Pena.

Grupo Infanto Juvenil
Para criancas de 4 a 12 anos, aulas aos
sabados, a partir das 18 ho
Professoras: Giovana Miranda, Leticia
Marreiro e Tais Cecace.

Pandereta

Aulas para adultos, dois sabados por
mes, a tarde.

Coordenacao Claudia Diegues.




GOBIERNO Eleh‘lllaslm%
DE ESPANA E anlcqaCION

Por Graciela Turco
Coordenadora

A Escola do Centro Espanhol foi uma das
pioneiras na instrugao da lingua espanhola
na regido. Ha 27 anos se dedica a divulgar
ndo somente a lingua como também sua
cultura e tradicoes. Centenas de alunos de
Praia Grande, Sao Vicente, Guaruja e outras
cidades vizinhas de Santos concluiram seus
estudos aqui, sendo que muitos retornam
para cursos de aperfeicoamento.

A Escola conta com um grupo
experiente e fiel de professores que atua ha
anos sempre com grande entusiasmo e
dedicacao. Eles passam por constante
atualizacdo e inovam suas aulas a cada
semestre.

Em 2012, a Escola iniciou as
negociacoes com o Instituto Cervantes (IC)
para ser Centro Aplicador do Exame DELE
(Diploma de Espanol como Lengua
Extranjera). Esse processo se encontra em
fase final de consolidacéo.

A Escola do Centro Espanhol também é

Centro Aplicador do Exame DIE (Diploma
Internacional de Espaniol) emitido pela a
Universidade de Salamanca com a
chancela da FIDESCU (Fundacion para la
Investigacion y el Desarrollo de la Cultura
Espanola).

O ano de 2012 foi marcado por muitas
atividades na escola. Foram oferecidas
oficinas e minicursos gratuitos para
professores de lingua espanhola em

FOTOS: DIVULGACAO
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parceria com a Edelsa-Disal. Professores
da Cétedra de Galego da USP, autoridades
e pesquisadores da Xunta de Galicia
também trouxeram para a comunidade
esclarecimentos sobre cidadania, bem
como muitas e comoventes historias sobre
a imigracao espanhola.

No més de julho foi oferecido um eurso
de atualizacao para docentes de espanhol
ministrado pelos nossos professores Luis
Sanchez, Ana Maria Cerioni, Carmen =

Venka fazer parte

desta turmal

GCA>

PPRA — PCAMISO — PCMAT — LAUDOS — CURSOS — PALESTRAS — TREINAMENTOS — AVALIACOES ANMBIENTAIS
Seguranca do Trabalho — Medicina Ocupacional
Meio Ambiente

Rua Sete de Setembro, 61 altos —bairro Vila Nova — Santos/sSP
Fone: (13) 3223-6044

e-mail: contato@gc aconsultoria.com.br

HP: www. gcaconsultoria.com. br

AVCE — EXAMES MEDICQOS OQCUPACIONAIS — PPEQOE — PAE — PMA —PPP —P5S— PPR — PCA — MAPA DE RISCOS

Miceo
ACE

INFORMATICA

AN® 1 EM MANUTENCAO DE MICROS, NOTEBOOKS,
IMPRESSORAS E MONITORES

Venda de equipamentos contratos de manutencao de
informatica mensal paraempresas - clinicas e escritorios

R.Para, 107 —Santos — SP TEL: 13 —3221-4454 FAX: 13 — 3221-4453 —Email: microag@terra.com.br
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Lopes v Maria José Solorzano. Ainda nesse
meés, alunos iniciantes participaram do curso
de férias, que contou com diversas atividades
que valorizavam as tradicoes espanholas e
latinoamericanas, sua culinaria e sua musica.
O més terminou com uma programacao
especial planejada em parceria com a
diretoria cultural do clube para a celebracdo
da Semana de Santiago Apostolo envolvendo
cinema, teatro, exposicéo e palestra ptblica.

Comecamos o segundo semestre com
novos cursos: Espanhol para a terceira
idade e o curso de informatica para a
melhor idade, Abuelitos.com.

QOutubro, més em que se comemora a
Hispanidad, também foi movimentado
com atividades ludicas para as criancas,
sessao de cinema e festa de
confraternizacio.

Novos convénios foram firmados com a
Associacao de Médicos de Santos e com o

Colégio Borba Gato concedendo a seus
associados/alunos e familiares descontos
nas mensalidades dos cursos.
Terminamos 2012 com mais uma
novidade. A partir de 2013, a pedido dos
associados, serio oferecidos cursos de
inglés com a garantia de manter o mesmo
nivel de qualidade e calor humano que
caracteriza o trabalho que a Escola do
Centro Espanhol tem realizado em todos

esses anos.

O site do Centro Espanhol de
Santos é um importante canal entre
vocé, associado, e a diretoria do
Clube. Entrando no site, vocé tem
acesso a todas as informacdes que
vocé necessita sobre cursos e também
as atividades do Clube para o ano. E
olha s6 que legal, vocé ainda pode
conferir as fotos dos eventos
realizados pelo Centro Espanhol e
baixar para o seu computador!

Implantado durante o ano de
2008, o site foi um projeto que a
diretoria iniciou em 2007 e que
contou com patrocinio da Xunta de
Galicia. Foi contratada a empresa
Celeiro de Ideias que, em conjunto
com uma comissao de diretores,
procurou desenvolver um site
moderno, informativo e bastante
participativo. Deixe suas ideias para
que esse canal de comunicacao entre
o Clube e a comunidade se torne cada
vez mais estreito.

METALURGICA FRANCO

FRANCO & FREITAS LTDA "Desde 1963"

Rua Emidio de Souza, 160/162 - Estuario - CEP 11020-370
Santos - SP - Tel/Fax (13) 3231-2019 3238-0015
E-MAIL: ffmetais@terra.com.br

BELGESSO &=

Perez & Losada Ltda.

Forros e Molduras de Gesso
Biocos e Colunas de Gesso Forros e Divisorias Acartonadas

Telefax: (13) 3464-1194 / 3462-7905 - Cel.. 8781-1100

Decoracoes Personalizadas
Rua Frei Gaspar, 3930 - Cidade Nautica - Sao Vicente
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O convivio, bem estar e amizade entre os associados e membros de nossa
coletividade é o objetivo que o Departamento Social tem procurado ao promover
festas a altura das tradicdes do nosso Clube. Nossa festa de aniversario dos 117 anos
de funda¢do, por exemplo, realizada em janeiro de 2012, foi um jantar dancante
com grande sucesso, onde servimos aos nossos convidados uma suculenta “Paella a
I\-Iarinera{', prato da rica e deliciosa culinaria espanhola, além de boa misica e ndo
esquecenflo € claro, da apresentacio do nosso grupo “Caminos de Espana” que
sempre realiza belissimos niimeros e deixa o pablico muito emocionado. Além
dessas fegtas, o Departamento Social, capitaneado pelos diretores Gareia, Claudino
e Tucho, ¢om a ajuda de toda a diretoria e apoio do presidente Ricardo, tem
movimentado o clube nas datas tradicionais de nossa colénia, com almogos em
eventos comemorativos, onde a tonica é servir pratos da nossa gastronomia, que ja
estao virando tradi¢do. Exemplo disso temos em maio, na festa da Pedra
Fundamental, onde servimos um “Cozido a Galega”, ou em julho, nos festejos de
Santiago Apdstolo, onde servimos um delicioso “Callos” e finalmente em outubro,
para comemorar a Hispanidade, nossos mestres cucas nos apresentaram um
riquissimo “Bacalhau”. Nesse dia, tivemos a honra de receber uma bela
homenagem da colonia portuguesa, com a apresentacao do Grupo Folclérico Verde
Gaio. Em 2013 os eventos ndo vio parar, o Departamento Social promete empenho
e surpresds para as proximas festas, vamos aguardar.

B,
artolomeu . de [Gusmao, 1657 —Loja 3

#IPonta’da]Praia -"Santos
e ;s —

MARKA Organizagéo Contabil Ltda.
Av. Washington Luiz, 32 - Vila Mathias - Santos - SP
Cep 11050-200 - PABX: 13 3221-1155
www.markacontabil.com.br




Homenagem da comunidade espanhola ao ex-jogador do
Santos FC. Jose Macia, o Pepe...

-

Prefeito de Santos, Paulo Alexandre Barbosa, ao

centro, ainda como secretdrio estadual de -

Desenvolvimento Economico, Ciéncia e Tecnologia, Confraternizagéo dos diretores das entidades espanholas da Baixada
participa das festividades do Centro Espanhol Santista, em dezembro, nas dependéncias do Centro Espanhol

Todo Conforto ¢ Requinte Para Seu Lar

TEL.: 3223-4880
AVENIDA SENADOR FEIJO, 243 - SANTOS - SP




Como ngs anos anteriores, a programacao
do Centro HEspanhol de Santos para a
Semana de [Santiago Apostolo teve grande
repercussao na regido. A Semana foi aberta
no dia 22 de julho com a missa na Catedral
de Santos em louvor a Santiago. A
emocionante apresentacdo do Coral Cantares
de Espana ¢ontribuiu ainda mais para elevar
o espirito de irmandade, valentia e
entusiasma dos presentes, caracteristicas
marcantes do apostolo e também dos
peregrinos. Apos a missa, um almoco em que
foi servida uma tipica iguaria espanhola
deixou o damingo ainda mais festivo.

No dia 24 foi aberta a exposicao "0
Caminho de Santiago sob a visdo do
peregrino” no saguao do Centro Espanhol.
Depoimentos, registros e materiais de
peregrinos compilados pela curadora
Alexandra Fernandes Fernandez
encantaram o publico até o dia 30 de julho.

No dia 25, encantados também ficaram
o0s presentes na sessao especial de cinema
oferecido pela Escola de Lingua e Cultura
do Centro Espanhol, no auditério “Reina
Sofia”.
mostrou as confusoes e descobertas de
uma brasileira e seus companheiros ao
percorrer o Caminho de Santiago.

A comédia "Em busca da felicidade”

No dia 3 de agosto, a palestra “Rumo ao
pais dos sonhos”, proferida pela professora
Amparo Rodriguez Teodoro da Silva no
auditorio da Escola do Centro Espanhol,
emocionou o publico ao abordar a unido dos
tempos distintos na vida de uma emigrante
espanhola, desde sua chegada ao Brasil até a
atualidade. Uma nova vida a esperava.

A Semana de Santiago 2012 se encerrou
no dia 4 de agosto com um belo espetaculo
de miisica. danca e teatro, que fez lotar os
900 lugares do Teatro Coliseu. A zarzuela

FOTOS: DIVULGACAO

Juan v Xulieta levou o publico a fazer uma

viagem & Espanha do século passado para
conhecer a historia de dois jovens, duas
regides, duas familias.

A historia da peca falava de duas familias,
mas a grande familia do Centro Espanhol é
quem fez o melhor papel! A presenca cada
vez mais frequente dos sécios, familiares e
simpatizantes da cultura espanhola nas
atividades da Semana de Santiago faz com
que esse evento se fortaleca a cada ano.
Aguarde as novidades para 2013!

FERNANDEZ - SANTOS

INSLUII.TORIA JURI

CONSULTORIA J
PORTUGUES/ESPANHOL

Avenida Conselheiro Nébias, 726 cj.113 - Santos | Tel.: (13) 3222-1570

www. fernandezconsultoria.com.bi
eduard o ermmand esanmtos.combr

JURIDICA BILINGUE
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Rua Dr. Carvalho de Mendonga, 281
Vila Belmiro | Santos | SP

13 3223.2898 | 3234.7134
www.casanatalalimentos.com.br
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A sua Loja de produtos nacionais e importados!

$ Casa Natal
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Dia da Hispanidade é celetnado com a
m&mc{a']’w{m Dom Zucxate 2012

A Importtal Logisticae Assessoria AduaneiralLtda, temumatendimento
personalizado e ético; Atua no comércio exterior em geral, atendendo a pessoas /‘
fisicas (inclusive bagagem), importadores e exportadores. ’
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O dia 12 de outubro é uma data muito
especial para os espanhdis e seus
descendentes presentes em todos o0s
continentes. Comemora-se o
Descobrimento da América e a influéncia
da cultura hispanica na formacdo de
muitas nacoes.

No Brasil, os espanhois formam a
terceira maior colonia de imigrantes
ficando atras somente dos portugueses e
italianos, sendo que a maior concentracao
esta no Estado de Sao Paulo. Muitos que
chegaram ao Porto de Santos
vislumbraram oportunidades de trabalho
especialmente nas dreas relacionadas ao
comeércio, indistria, porto e pesca e logo se
estabeleceram na regido.

Hoje temos uma grande e unida
comunidade, sendo que o Centro Espanhol
de Santos é um dos clubes de colonia mais
antigos do Brasil.

Para comemorar essa data, o Conselho
da Comunidade Espanhola da Baixada
Santista oferece anualmente o Troféu Dom
Quixote para cidaddos espanhois que
notadamente se dedicaram ao trabalho
associativo e comunitario nas entidades
espanholas da cidade de Santos. Neste
ano, foram homenageados o armador de
pesca Manoel Torres Fojo e o engenheiro
José Faustino Filgueira Barral.

O coral Cantares de Espana, a Banda
Carlos Gomes e o Grupo Folclérico
Caminos de Espana abrilhantaram ainda
mais a festividade.



CE arrasa de nava!

A equipe de Ténis de
Mesa do Centro Espanhol,
comandada pelo técnico Luiz
Fernando de Paula, fez bonito
novamente no ano passado. O
grande destaque foi o atleta
Gabriel Leoni, da categoria
Mirim Masculino, que
conseguiu um feito inédito
para o CE: levou a Medalha de
Prata, no Individual, no
Latino Americano Mirim, na Venezuela;
Bronze, no Individual, no Sul-Americano, no
Peru; uma Placa de Honra no Brasileirao, em
Piracicaba, como melhor jogador do ano de
2012; e ainda cinco Medalhas de Ouro e duas
de Bronze, nas sete etapas realizadas em todo
Pais, confirmando com isso a posicdo do
Centro Espanhol como o clube de maior
formacao de atletas de base para Selecao
Brasileira em todo o Brasil.

FEOATN A

1 quero
B cm'“sa

uma abuca

do}

Ligue: (13) 3299 7375
e pega ja a sua!
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Dos 16 atletas dos ultimos

que ja passaram ou atuam na
Selecdo Brasileira, 13 foram
formados no Centro Espanhol.
Ja na categoria Infantil

Henrique Luz, que ganhou trés

do Ranking Paulista,
consagrando-se campedo do
Paulistdo e 1° do Ranking Paulista de 2012. Na
categoria Infantil Feminino, quem brilhou foi
Martina Kohatsu, que faturou a Medalha de

Prata, por Equipes, no Sul-Americano Infantil,
no México e ainda duas Medalhas de Bronze,

no Individual, em Copas Brasil. Na categoria
Mirim Masculino. Joao Gabriel levou uma
Medalha de Prata, no Individual Masculino,
na Copa Brasil de Concordia, fazendo final
com seu companheiro Gabriel Leoni.

cinco anos da Cidade de Santos,

Masculino, o destaque foi Paulo

. Medalhas de Ouro nas etapas

meta santista lidera ranldmnl_;m

s s e e o
Uabriel liders agEs 0
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Suackn . o o souhe”,  tonlmio de Gabriel com 0
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Astwrica que e Pucia. Hnndopodiate %0 bom Jopat heado

A equipe do Centro Espanhol/
Jundiai/Mediofisiosport, comandada
pelo técnico Luiz Fernando de Paula,
comeniora as 14 medalhas conquistadas
na Copa Brasil de Piracicaba. A equipe
contou com apenas seis atletas, sendo
eles: Gabriel Leoni; Jodo Gabriel;
Martina Kohatsu; Paulo Luz; Maiteé, e
Pedro Ferauche.

Joao Gabriel junto com Gabriel Leoni
ganharam a Medalha de Ouro, por
Equipes de Clubes, no Mirim Masculino;
Martina Kohatsu ganhou duas
medalhas, sendo uma de Ouro por
Selecoes, no Infantil, e uma Bronze, no
Rating B Feminino; Paulo Luz ganhou
quatro medalhas: Ouro pela Selecoes no
Infantil, Bronze no Individual Infantil,
Bronze por Equipes, e prata no Rating F;
Maité ganhou duas medalhas, Prata por
Selecoes, no Mirim, e Bronze no Rating
[; Pedro Ferauche ganhou trés
medalhas: Ouro por Clubes, Prata no
Absoluto C e Bronze no Rating H e, por
fim, Gabriel Leoni faturou o Bronze no
Individual da categoria Mirim
Masculino. Gabriel Leoni ganhou o
premio como Melhor do Ano de 2012.

O Jabaquara AC sauda o

Centro

de Santos

pelo 118° aniversario de
fundacao. Nossos

Passagens Aéreas
Alyguel e Leasing de cafro

Seguro Viagem

GARANTA JA SEU LUGAR PARA TEMPORADA DE VERAO NA EUROPA E EUA

www.castur.com.br

AV. ANTONIO EMMERICH, 560 - SAO VICENTE - SP - BRASIL

Fone: (13) 3569-7000



FOTOS: DIVULGAGAO — Sl Amigos iqué calor! Vamos todos a la

- playa... O Centro Espanhol esta instalando
na barraca de praia, no Gonzaga, que
funciona todos os finais de semana, uma
rede de volei. E mais uma novidade para
vocé disfrutar com sua familia. Prepare seu
time e aceite o desafio!

Entre uma caminhada e um banho de
mar, venha se proteger do sol e passar
horas agradaveis em companhia da familia
e amigos ou jogar um carteado ou um
domino.

De Andaluzia “importamos” nosso
barraqueiro D. Andrés e sua simpatica
esposa, além das costumeiras bebidas e
apetitosos aperitivos, constantemente nos
brindam com iguarias que nos remetem a
terra querida.

Além disso, em datas comemorativas
sdo programadas atividades especiais. Nao
percam nosso tradicional churrasco do dia
1° de maio ou mesmo a virada do ano, que
mesmo debaixo de um temporal € sempre

o e o e

um Sucesso.
Informe-se sobre essa e outras

atividades da barraca pelo site ou na

secretaria do Clube. Te encontro 14!

GE“I’IESVS o . | Atendemos também residéncias
- R : em toda Baixada Santista
Divisérias & Forros Ltda. - ME Térmicos / Actistioos / Gesso
Rua Luiz Gama. 183 - Macuco - Santos - SP
Tel.: (13) 3272-1001 Cel.: (13) 89714.7795  gennesys@gennesysdivisorias.com.br
13 3232-2118 3223-1526
i - Automovel - Empresas
r*“ }? o seguros - Fianca Locaticia - Vida
e - Condominios - Consorcio

i" . I . em geral - Residencias - Previdéncia Privada
Seu mundo em boas mdos!
Rua Carvalho de Mondonq;a, 93 cj 44 - Santos - SP
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[ENTREVISTA] Mav de la Peria €

“Ultimamente impartin aulas en Brasil,
en Rio de Janeiro e Santos...”

Com uma encantadora presenca de
personalidade, Maria del Mar, que é
Mestra de baile galego, gaita, percusion,
pandeireta e voz, e também Mestra de
bailes de salén, danza-jazz, teatro e
medios audiovisuais e musica, conta para
nos como foi a experiéncia vivida aqui no
Centro Espanhol de Santos e também
sua visdo sobre a atual realidade da
Cultura na Espanha. Confira:

REVISTA DO CENTRO ESPANHOL -

MAY - Curiosamente iso foi unha das grandes
casualidades da vida. Unha rapaza de Montevideo,
Virginia Costas, apareceu un dia polo local de ensaio
do meu grupo, Breogén Valle Mifior. Ela ia a pasar uns
meses en Galicia e como o seu grupo de Montevideo
se chama "Centro C., S., D., y de Bolos Valle Milfior"
pareceulle simpética a coincidencia e asistiu as clases
durante & stia estancia no val Mifior galego. Pero as
coincidencias non acababan ahi; resultou que ela era
da mina familia por parte de nai; os Costas do val
Mifior. Ela foi quen me comentou que a Xunta de
Galicia seleccionaba profesores para enviar aos
Centros Galegos de Europa e de América. A mifia
irméa, Gloria de la Pena Costas, e eu enviamos 0s
nosos curriculums & Xunta e obfivemos moi boas
puntuacions. Como ese ano o grupo de Montevideo
non pedira profesores, a Xunta envioume primeiro a
Rio de Janeiro e despois a Santos. Asi foi como
comenzou a mifia aventura no Centro Espariol e
Repatriacion de Santos.

RCE -

M - A experiencia foi, indudablemente, marabillosa. No
ano 2011 vin para impartir clases de baile galego durante
15 dias, pero tamén aproveitei para ensinar un pouco de
pandeireta, canto e gaita. No ano 2012 o Centro Espaiiol
de Santos pediu & Xunta a mifia presencia aqui (esta vez
estiven dous meses) e formamos un grupo de pandeireta
e canfo, 0 novo grupo de gaita e percusion e tamén
novas coreografias para o grupo de baile infantil, xuveni
e adulto. Durante todo 0 ano, facendo uso das novas
tecnoloxias, estiven impartindo clases de gaita via Skype.
Deste xeito adiantamos moito e os gaiteiros e gaiteiras
puideron estrenarse, xunto coas outras modalidades, na
presentacion de fin de curso. Tefio que dicir que fodas as

\
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persoas do Centro, dende a Direcloria, & Secretaria, 0s
profesores, fodo o persoal do Centro e 0s alumnos e
alumnas me trataron con moito carifio e me coidaron
moitisimo facendo da mifia estancia aqui un recordo
memorable; son a mina gran familia de Santos.
RCE -

M - Sobre todo as persoas; carinosas, acolledoras,
alegres, frabalfadoras. .. me falfan adxectivos para poder
definilos. Tamén me gustou moito o planifia que é a
cidade; invita a pasear e a percorrela. O clima é un gran
aliado e 0 mar é marabilloso; esa auga quentinia fai que
non queiras sair ata que se enrugan as mans!!

RCE -

M - En Galcia estiven actuando en fodas as provincias
e a capiltal co meu grupo Breogan Valle Miior. De
Espana estivemos en Calalufia, Cantabria, Asturias,
Andalucia, Valencia, Murcia, Extremadura,
Madrid..... Tamén estivemos en Ceuta e en Portugal. Cos
outros grupos onde dou clases, como por exemplo Tra-o
Mosteiro, de Santa Maria de Oia, tamén percomemos
moitos lugares de Galicia e Portugal. Ultimamente
impartin aulas en Brasil, en Rio de Janeiro e Santos,
e proximamente irei a Montevideo, Uruguay.

RCE -

M - Esfou casada con Paulo Conde Gomez hai cafro
anos polo rito celta. A nosa relacion baséasa na
iqualdade como persoas xa que 0s dous pensamos
que iso é importante para forxar unha union real,
evolucionada e duradeira. Xulio César decia que non
habia guerreiro méis femible que un celfa cando ia &
xeito de matrimonio porgue ten moito que ver coas
nosas raices celtas como galegos e tamén porque é un
xeito divertido de facelo. Cada ano, polo Lugnasad,
renovamos 0S nosos votos xa que o matrimonio celta
dura un ano menos un dia. Quiras parelias celebran o
seu aniversario Saindo a cear ou con agasallos; nos
volvemos casar analizando e renovando 0 noso

canprmmmpmsermdmmm a marabiliosa
paisaxe galega, xabarin e unha queimada.
RCE -
M - Relacionado coa cultura galega imparto clases de
baile galego, pandeireta e canto, gaita e percusion.
Tamén dou clases de danza-jazz, featro, escribo, actiio
e dirixo curtamentraxes e mediomelraxes, dou clases
de bailes de salon e de musica. Na universidade
estudiei as carreiras de Mestra en Educacion Primaria e
Mestra en Educacion Musical asi que, como tristemente
da soamente da cultura non se pode vivir, tamén
dou clases de apoio escolar a colectivos galegos e
marroquies, ademais de realizar e coordinar
campamentos urbanos de veran.

RCE -

M - Dentro do estado espaiol hai tres nacionalidades
historicas recofiecidas pola Constitucion espariola;
Galicia, Euskadi e Cataluiia. Somos como paises denfro
dun pais, e temos lingua, culfura e personalidade
propias. Espafia ‘comparte” a nosa cultura pero as que
realmente puxan por ela son as propias Comunidades
Autonomas, como Galicia que, polo de agora, tenta
defender a nosa personalidade cultural.

RCE -

M - A perspectiva de futuro foi cambiando ao longo dos
anos debido, principalmente, & siluiacion economica que
esta sufrindo Espaiia e Europa e que, seguramente, ~+
empeorara ainda méis nos anos vindeiros. Ailusion e os *
soiios polos que se loitou tanto e se pasaron tantos
traballos e sacrificios se estan convertendo agora
nun pensamento s6 de supervivencia...é moi triste.
RCE -

M - Para foda a comunidade espafiola, e en especial
para 0s meus imans e irmas galegos, tefio que enviarlle
unha gran aperta e moitos, moitos, moitos biquifios.
Ogalla que continiien coa sua labor mantendo e
coidando da nosa cultura. Eles demostraron durante
fodos estes anos que a distancia non é o importante; o
que importa e a dedicacion, 0 compromiso e as ganas de
facer cousas. Debo darlle as gracias por traballar tanto
para conservar a nosa culfura pasandolla as novas
xeracions, que son o futuro. Para todos eles o meu
total agradecemento e 0 mais sincero cariio.




FOTOS: DIVULGACACO

‘B&'hicos Alta e Baixa tens&o
Elétrica e Hidraulica — Servicos de Limpeza

Mesmo com recursos reduzidos, estamos mantendo
firme o pensamento de modernizar o prédio e dar maior
conforto e seguranca aos usuarios do clube. Realizamos
as melhorias no Saldo José de Anchieta (piso térreo),
conforme programacdo de 2012. Foram instalados
equipamentos de climatizaco, forro actistico e nova
iluminacdo. Finalmente, apds receber nova pintura em
todas suas dependéncias, esse espaco ficou ainda mais
acolhedor para eventos com até 300 pessoas.

Em 2012, foi furtada a placa comemorativa dos
500 anos do descobrimento das Américas instalada
no monumento do Cristovao Colombo nos jardins da
praia, local onde tradicionalmente se congregam as
autoridades dos governos da Espanha e Brasil para
as homenagens civicas do dia da Hispanidade.

Em razdo desse inesperado acontecimento. o
Conselho da Comunidade em conjunto com a
Secretaria de Cultura da Prefeitura Municipal de
Santos e o patrocinio das empresas parceiras do
Centro Espanhol (A&M Engenharia e Pintura
airless) decidiram revitalizar o monumento de
autoria do nosso amigo escultor Luiz Garcia Jorge. O
proprio escultor remodelou a nova placa em suas
caracteristicas originais e acompanhou todo o
trabalho de recuperacao do monumento.

® Ao Pharmacéutico

Tudo que vocé precisa em um SO lugar.
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Mais uma vez temos muito que agradecer
a Xunta de Galicia neste ano de 2012. No més
de julho, duas de nossa componentes do
Grupo Caminos de Espana, Claudia V.
Diegues de Abreu e Isaura Gervasio Duarte,
foram contempladas para As Escolas Abertas
Presenciais com os cursos de pandeireta -
canto e baile tradicional, respectivamente,
entre as cinco vagas destinadas ao Brasil. Os
cursos foram ministrados na Cidade de
Lugo, na Galicia, com duracao de 10 dias.
Solicitamos para os seminarios da Galicia
Exterior, a professora May de La Pena, para os
cursos de gaita, pandeireta, canto, percussio e
baile tradicional. Fomos atendidos prontamente
e, nos meses de novembro e dezembro,
pudemos desfrutar dos ensinamentos dessa
maestra completa. Com sua capacidade e
empenho dos alunos, hoje contamos com 10
gaiteiros em formacao. O curso foi encerrado
com uma apresentacao no saldo José de
Anchieta, onde foram apresentados todos os
bailes, pecas de flauta e gaita, cantos com

pandeiretas e uma queimada. Como parte
do curso, também foi dada uma aula de
penteados tradicionais galegos, o que muito
agradou as maes e bailarinas.

Nossos agradecimentos a todos os da
Secretaria de Emigracion, que fazem com que
seja possivel 0 nosso trabalho de preservacio e
divulgacao da cultura galega. Nosso muito
obrigado também aos funcionarios da Oficina
de Accion Cultural, que estdo sempre dispostos
a nos ajudar em tudo o que necessitamos.

COMERCIAL PEDRO LE!

MATERIAIS PARA CONSTRUGCAO

Loja 1 - Av. Pedro Lessa, 986 - Tel.: 3227-6020
Loja 2 - Av. Ana Costa, 310 - Tel.: 3233-2328 | E-mail: loja2@co
Comercial Elétrica Ltda.
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No ano de 2013 o objetivo do Departamento
Cultural € consolidar as aulas e o grupo
flamenco, tudo isso sob a supervisao da
professora, bailarina e coreografa Iria Garcia.

Maestra Iria

A frente das aulas e do grupo de flamenco
Caminos de Espafia, durante o ano de 2012,
Iria encantou a comunidade espanhola da
regiao com diversas atuacoes em 2012, mas foi
dirigindo e dancando no espetaculo “A Historia
de Carmen”, apresentado pelo Centro Espanhal
e Repatriacdo de Santos no Teatro Coliseu, em
novembro de 2012, que Iria mostrou aos
espanhois e amantes do flamenco e da danca
na Baixada Santista que sua alma ¢ gitana,

Aulas de flamenco para todos os niveis e
com diversos materiais:

Bata de Cola

Bata de Cola é o termo que designa um
traje tipico da mulher andaluza. Trata-se
de uma saia (falda) ou vestido (bata) com
cauda (cola). Para bailar com Bata de Cola
€ necessario muita destreza.

Castanholas ou ‘Castanuelas’
A castanhola & um instrumento de
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percussao utilizado em dancas de todas as
regioes da Espanha e serve de
acompanhamento ritmico. E constituido
por dois pedacos de madeira ou fibra e tem
forma de prato fundo, perfurado e
ornamentado com um cadarco ou elastico.
Em qualquer par de castanholas ha uma
que tem o som mais agudo do que a outra,
distinguindo-se, respectivamente, com os
nomes de castanholas-fémea e
castanholas-macho.

Leque ou ‘Abanico’

No passado o leque era um objeto
ornamental indicativo de poder. Na
Espanha aparece por volta do Século XIV
com os nobres que acompanhavam o rel.
Eram leques rigidos e de forma
arredondada, feitos de material leve como
palha, seda ou plumas de pavao.

ENGENHARIA ECO
ADUANEIRA LT

Bengala ou ‘Baston’

O baston é utilizado como uma espécie de
um instrumento de percussdo no flamenco,
que ao ser “golpeado” contra o chdo ajuda a
ritmar a danca. Intercalado com o sapateado, o
baston, além de trazer beleza as coreografias,
completa o som marcado com os pés.

Xale ou ‘Manton’

Em suas origens, o manton de Manila era
uma peca de uso cotidiano, com a qual as
mulheres trabalhadoras se protegiam do frio
ao sair as ruas, mas com o passar do tempo fol
sendo utilizado para grandes eventos e
ocasioes. Atualmente a mulher sevilhana usa o
manton para enriquecer seu vestuario.

Chapeu ou ‘Sombrero’

Junto com a castanhola e o baston, estd na
classe de acessorios e pode ser utilizado tanto
por homens como mulheres, mas tem um tom
mais masculino. Durante o “baile” o sombrero
é retirado e recolocado na cabeca diversas
vezes e a técnica exige dedos e e posicao
correta para manusea-lo.

Confira na secretaria os horarios das
aulas de flamenco no primeiro semestres
de 2013, e venha bailar conosco! OLE!
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Com 118 anos de historia e glorias, o CE
Santos mantém algumas atividades que os
associados podem usufruir. Confira:

Ténis de Mesa

Atividade para nossos jovens e por que nao
para os mais velhos, com o professor Luiz
Fernando de Paula, nos seguintes dias e
horérios: segunda a sexta, das 18h30 as 21h30.

Consulado

O Consulado de Espanha continua com o
atendimento ao piiblico no 1° andar do
Centro Espanhol, sendo feito de segunda a
quinta, das 9 as 12 horas, pelo Consul
Honorario D. Manoel Santalla Montoto e a
secretaria Crislaine Alexandre Pereira. Os
principais expedientes que podem ser
feitos neste Consulado sao: Passaporte
(menores de 12 anos e maiores de 65
anos), certificados de residéncia e Fé de
vida, inscri¢oes de nascimento, casamento
e Obito, nacionalidade, legalizacio de
documentos, etc. Mais informacoes pelo
email: consuladoespsantos@uol.com.br,
ou pelo telefone: 3234-9788.

Coral

Com o apoio do Centro Espanhol e a
regéncia da Maestrina Cleide de A.
Dobarrio, o Coral Cantares de Espanha tem
a finalidade de cultivar as tradicoes
espanholas por meio de inolvidaveis e belas
cangoes que encantam a todos. O Coral tem
participado de intimeros eventos culturais
na regido e ja recebeu virias homenagens.
Composto em sua maioria por espanhdis e
descendentes, o Coral também esta aberto a
todos os interessados. E uma 6tima
oportunidade de aprender espanhol
cantando! Os ensaios ocorrem todas as
quartas-feiras, a partir das 20 horas, no CE.
Informagoes na secretaria do Clube.

it
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Baile Flamenco

Entre em forma fisica com esta atividade!
Para homens e mulheres de todas as
idades. Confira as diversas modalidades,
bem como os dias e horarios das aulas.
Mais informacoes na secretaria do Clube.

Dancas Folcloricas

O grupo Caminos de Espana continua em

plena atividade com nossos jovens, grupo

juvenil e o grupo infantil sob a supervisao

do professor Luiz Miramontes. Tudo sob a
batuta do Departamento Cultural dirigido
por Marcia Dieguez e Viviane Pinon.

Saloes de Festa

Nossos saloes estao muito bem localizados
na Cidade de Santos, em plena Avenida
Ana Costa, todos reformados e com ar
condicionado. Vocé sabia que nossos
associados tém descontos especiais na sua
locacao? Venha, faca sua festa conosco!

Ale 40Q pes sc_qs

Escola de Lingua y Cultura

Aescola CE estd com novos cursos e hordrios.
Além do conceituado trabalho no ensino da
lingua espanhola, agora também oferece cursos
de inglés com atividades dinémicas e professores
muito atenciosos e preparados. Ha ainda cursos
para profissionais vinculados ao setores de
turismo e de educacao. Descontos especiais para

Salao de Jogos e Convivéncia

Local climatizado com TV a cabo para
assistir aos jogos do Madrid e do Barca, e
preparado para o convivio didrio de nossos
socios. Venha aproveitar o espago!

Secretaria

A administragdo esté a cargo do senhor
Mario de Melo Santos, com a secretiria
Alexia Aparecida Pincela. O expediente é
de segunda a sexta-feira, das 9 as 19 horas:
e aos sabados das 9 ds 17 horas.
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Pragramagda de eventos de 2015
parna o Centra Espadiol de Santos

2 de fevereiro

Festa de Aniversario;

27 de maio

Festa da Pedra Fundamental, com um almoco,
“Cozido a Galega™;

Junho

Apresentacdo do Coral “Cantares de Espana”,
no festival de Corais do SESI;

22 de julho

Festa de Santiago, almogo, “Callos a Espanola”;

Julho a Agosto

Dentro das comemoracoes da Semana de
Santiago, apresentacio Teatral do Grupo
“Caminos de Espanha”, no Teatro Coliseu;

12 de outubro

Dia da Hispanidade, com ato civico no
monumento aos 500 anos de descobrimento da
Ameérica e na sequencia sessido solene da
Camara Municipal de Santos, no Saldo Miguel
de Cervantes com entrega do Troféu Don
Quixote;

14 de outubro

Festa da Hispanidade, almoco. “Bacalhau™;
Novembro

Espetaculo de Flamenco do Grupo Caminos de
Espanha, no Teatro Coliseu:

Ultima sexta de cada més

Sessdo de Cinema Espariol, no Auditério “Reina
Sofia™.

Bacalhau, Callos, Cozido, Danca
Flamenco, Coral, Troféu D. Quixote
€ muito mais...
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